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Azon kiváló tulajdonok, a m elyekkel a szárnyas világ számos 
alakjai között a ragadozó madarak, nevezetesen az igazi sasok b ír­
nak, úgy hozzák magukkal, hogy az emberi szellem, a képzelődés, 
a hasonlat és jelképezés körében igen gyakran  közülök választja 
ki tárgyait.

A  röpülés méltóságteljes biztossága, mely e lényeket a szó 
szoros értelmében a felhők fölébe emelni képes, a testa lkat erőteljes, 
a szem és fejnek kiválóan nemes kifejezése, emelve a csőr és karom  
hatalmas fegyverzete által, a támadás hatalm a s az a félelem, a 
melylyel a gyöngébb vagy védtelen állatok e támadó orvm adarak 
iránt viseltetnek, már a legrégibb időktől fogva is helyet biztosí­
to ttak  e lényeknek a mythosban, a hagyományban, költészetben, a 
heraldikában és egyebütt is.

Jupiter lábainál, mint a villámnyalábok vivője, a sas foglal 
helyet, mint jelképe az istenség ellenállhatatlan hatalmának, mely 
ölhet, de ha akarja, az élőt is (Ganymedet) felröpitheti az Olympus 
m agasságáig. Az A ugurok  a sasok röptéből jósolják R óm a ha ta l­
mát. Az Apocalypsis Írójának, János apostolnak, sas az attribútum a, 
mintegy jelképe annak, hogy a látnok szelleme sasként emelkedett 
az idők fölébe s a sasszem élével pillantott be az idők jövőjébe is.

A honszerzők hadoszlopai előtt a sas, a turul jelzi az utat.
R óm a légiói előtt sasok röpülnek. A szellem merész, magas 

röptét a saséhoz hasonlítjuk. A hadvezér, a győzhetetlen im perátor 
,,sasszemmelu uralkodik a csaták viharán és sorsán.

A költő lyráját a sas viszi a felhők magasságáig, sőt a napba 
nézve, a nap felé. A  hol a hatalom m érhetetlensége jelképet keres, 
és kevesli azt, a mit a természet a sasban nyújt, o tt a bizarr k é p ­
zelődés toldásokhoz, módosításokhoz, túlzásokhoz fo lyam odik: ké t  
fejjel ruházza fel a sast, a fejeket megkoronázza, karm aiba pallost 
nyom, és megszületik a heraldika képtelen állatvilága, mely sasait
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nemzetek, városok vagy egyes családok szerint rendszerbe foglalja 
és nevezi.

Az itt futólagosan elősoroltak a tulajdonképeni sasokra: az 
A(/ui/a-nem fajaira tartoznának, mint a melyek a sas fogalmához 
tartozó tulajdonokkal leginkább felruháztattak.

Mindazonáltal úgy találjuk, hogy az irodalomban, jelesen’a tö r té ­
nelem hagyományos részében és a költészetben sok az olyan „sas“, 
a mely voltaképen nem sas, sőt hogy a sas a hangzatosság ked ­
véért összeházasíttatik olyanokkal, a minőkkel összeházasítani nem 
lehet, mint: „saskeselyüu, „sólyomsas.u

Különösen a „saskeselyüu az, mely a m agyar költészetben elő­
szeretettel alkalmaztatik. így péld. A rany  János „K eveháza“ költe ­
ményét így kezd i:

„Mért vijjog a sas kese fy fi ?

Mért szállong a turul s ölyű 

Hadintéző baljós madár 

Széles Dunának partinál r 

Azér vijjog a keselytv,

Azér szállong turul s ölyű :

Mert holnap ilyenkor, halott 

Százezrivel fog veszni ott.M

.V természetrajz rideg prózája beleakad ilyenekbe, mihelyt a 
ragadozók a lkatá t és életmódját alkalmazza mértékül.

Arany a „saskeselyütu és „keselyűt** egyazon értelműnek veszi. 
Tekintettel a kilátásba helyezett százezernyi halottra  a keselyű egé­
szen helyén is van; a tu ru l mint „hadintézőw föltételesen m aradhat 
sasnak s az ölyű is ölyünek, a mennyiben „öldöklésre" czéloz. De 
már a „saskeselyüu ez egészen más, mert e madárnál feltétel az, 
hogy a ,,sasnakh‘ és a „keselyűneku, mint különben külön fogalmak­
nak jellegeit magán viselje, műszóval kifejezve: hogy „átmeneti^ 
alak legyen. És ilyen átmeneti alak, mely a sasokat a keselyükkel 
összeköti, tényleg létezik is a szakállas saskeselyü képében (Gypaétos 
barbatus Stor), mely azonban az életmódjából folyó ritkaságnál s 
tartózkodásnál fogva nem lehet a költészet tá rgya  oly értelemben, 
a minőben rendesen alkalmaztatik, mint teszi példáúl Tolnai Lajos is 
Lenau „A három lovagi czímü költeménye fordításában :

„Fent a három lovag felett 

Három saskeselyű lebeg.

És osztakoznak éhesen :
Te őt, te azt, én ezt veszem.u

E „saskeselyük“ csak dögészek, keselyük lehetnek, a melyek­
nek a sasokkal semmi k ö z ü k ; „saskeselyüku pedig semmi esetre
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sem lehetnek, m inthogy kötve is hiszem, hogy Lenau akár „Geier- 
ad le ru, akár „Lám m ergeier“, akár „B artgeierad leru-t írt volna.

A  mi azokat az orvm adarakat illeti, a melyek, mint a turul 
vagy a Pipin, vagy akár az A ugurok  és légiók „sasai“ szerepelnek, 
nevezetesen a hadak előtt ú tm utatóként röpülnek, ezek a dolog te r ­
mészeténél fogva csak dögészek, azaz keselyük lehettek, m ert a 
csata, a vonúlás fáradságos volta sok teherhordó álla to t te t t  
tönkre, mely mint hulla a tovavonúló sereg útján elmaradozva, a 
dögészeknek bő táp lálékot nyújtott.

A  saskeselyünek a sasokkal és keselyükkel való összezavará­
sát, még pedig némileg természetrajzi alapon, 1769-ben az „Egy je ­
les V ad-K ert“ czímü históriájában Miskolczi G áspár adja, ki e 
könyvet a „Tudós és Híres Franzius Farkas, W ittébergai Sz.-Irás 
Magyarázó D ok to ru által latinúl írt eredetiből m agyarra  fordította. 
E könyvben a nappali orvm adarakat két csoportra osztja: „apróbb 
scisokra^ és „öreg saskeselyükreu de a szöveg folyamában folyto­
nosan összekeveri. Noha az apróbb sasokról megmondja „és jólle­
het a legnagyja is a hídnál is nem sokkal nagyobbu, mi a sasokra 
talál, az „Öreg saskeselyürőlu pedig k itüntető leg  felemlíti, hogy 
„semmi élő állatot nem ölw, mégis az „apróbb sasoku fejezetében 
így is ír: „a saskeselyü az ő erejét nem vesztegeti holmi hitvány 
legyek s apró m adárkák fogdosására, hanem sokkal öregebb álla­
tokkal, ludakkal, nyulakkal, szarvasokkal való birkózásra tartja  az t“ 
vagy p e d ig : „nagy természeti ellenkezés vagyon a mint írják a sas 
keselyűnek tollai között és a több egyébb madarak tollai között 
Ugyannyira, hogyha a sasnak (sic !) tollát egyéb m adaraké közé 
elegyítik, mindazokat kevés idő múlva m e g e m é sz t i ; de a hasonlatok 
lánczolatában ismét jól különböztet, mert egészben véve a „kegyes 
fejedelmeket^ sasokhoz, az istenteleneket „saskeselyükhez“ hason­
lítja, mondván az előbbiekről: „És m inthogy a sas az ő fészkét 
gyakorta  tisztogatja: azonképen ő nékiek is a latrokat, eretneke­
ket és lopókat ki kell tisztítani, birodalmokból“ ; az utóbbiakról 
pedig: „Az istentelen fejedelmek is saskeselyük, azaz : mert azon tisz- 
tátlan állatok, melyeknek élete istentől m egtilta to tt vo lt“ (innen 
azután ismét összezavarja a sassal).

Azóta sem állunk ezekkel sokkal jobban, s$t talán sokkal 
roszabbúl; mert a ki a napi sajtót figyelemmel kiséri, észrevehette, 
hogy nem régen olyan hír is végig futott rajta, mely szerint valahol 
a Dunamentén egy „sólyom-kesely 11“ lövetett, melynek azután igen 
sok bámulója akadt. Ez a „sólyom-keselyü‘‘ épen úgy hangzik, 
mintha valaki egy „őzjuhot“ vagy „zergeszíirvastu hirdetne.

A  sas, keselyű, saskeselyü, sólyom, sólyomkeselyü, már azon
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körülménynél fogva is, hogy az irodalomban gyakran  előfordúlnak, 
m egérdemlik talán, hogy lehetőleg szabatosan megalapíttassanak, 
úgy a mint azok a lka t és életmód szerint meg is alapíthatók.

A hatalom nemes tulajdonainak jelképe csupán csak a „sas“- 
és a „sólyom“-nemek typusai le h e tn e k ; tehát a sasok közül, a 
honiakat véve, a kőszáli sas (Aquila fulva), az aranyfejü sas (Aquila 
chrysaetos) és a harsogó sas (Aquila naevia), a solymok közül a vándor- 
sólyom (Falco peregrinus) és a kerecsen sólyom (Falco laniarius). A 
többi sas- és sólyomfajokat, mint kevésbbé föltünőket, kihagytam.

A mondott sasok a sas fogalmához tartozó tulajdonokkal 
kiválóan ék esk ed n ek : erőteljes, inkább zömök mint nyúlánk tes t ­
a lka t; a fej és nyak keskeny, hosszú hegyes toliakkal tökéletesen 
b o r í to t t ; a csőr arányos, tövétől kezdve egyenesen indúl, felső 
kávája pedig jóval az orrlyukakon túl hirtelenül, kampósan lehajlik ; 
a lábak  a karm okig tollasok, a karm ok pedig hosszúk, éleshegye­
sek, sarlószerüen görbültek, tehát nem járásra, hanem m egraga ­
dásra v a ló k ; a szemek mindig barnák  s úgy vannak elhelyezve, 
hogy a fejnek bizonyos nemes és bá to r kifejezést kölcsönöznek, 
mely még az által is növekedik, hogy nem kidülők, hanem inkább 
bemélyedők. Ezek a term észetben kizárólag eleven, melegvérű 
prédával táplálkoznak s csak a legnagyobb szükség esetén vagy a 
fogságban nyúlnak a fris döghöz.

Legközelebbi rokonaik az említett nemes sólyomfélék, melyek 
áta lában  véve kisebbek, és csőrük, szárnyaik és lábaik alkotása 
szerint különböznek a sasoktól. Ezeknél a csőr felső kávája már 
tövétől kezdve görbül s élein, a kampó mellett, fogszerü k ivágá ­
sokat m u ta t ; a szárnyak hegyesek, a lábak csak a sarkig tollasok, 
a karm ok kiválóan erősek és éleshegyesek, az újjak ízeinek alsó 
részén az érdes felületü bőr szemölcsszerüen kidagadoz s nyilván 
arra  való, hogy a röptében elfogott préda nyakához tökéletesen 
hozzásimúlva, annak m egfojtását elősegítse.

Mig a sasok legfölebb a földön futó prédát képesek m egra­
gadni, addig* a valódi sólymok a leggyorsabb  röptü m adárral is 
e lb á n n a k : felibe emelkedve szárnyaikat hirtelenül összeteszik s így 
zuhanva csapnak a prédára. E sólymoknál, példáúl a nálunk honos 
vándorsólyomnál is, a szem barna, a fej inkább gömbölyű, s ez, 
szövetkezve a csőr merész lehajlásával, a sasokkal szemben inkább 
merész kifejezést kölcsönöz a sólyom fejének.

A hatalom nem nemes tulajdonának jelképei viszont csak a 
tulajdonképeni keselyük lehetnek. A mi a „keselyűu -szót illeti, igaz, 
hogy ez csak a színre czéloz, s a „keseu vagy „keselyt szín némely, 
jelesen vénebb; kopottabb  tollazatú valódi sasnál is megvan, de
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az is tag a d h a ta tlan ,  h o g y  úgy , a m int az irodalom  a „k ese ly ű “ 
szóval á ta lán o san  él, ezt nem érti nem es tu la jdonokra , a m iként 
ezt A ra n y  Ján o s  idéze tt  szavai is igazolják.

A  k ese ly ü k  fajai, a m elyek  leg in k áb b  tek in te tb e  veendők, a 
b a rn a  kese lyű  (V ultur cinereus) és a fakó kese lyű  (V ultu r fulvus), 
m elyek  h azán k b an  is élnek s m indenütt, m ég  ped ig  rendesen  n ag y o b b  
szám ban je lennek  meg, a hol n ag y o b b  á lla to k  hu llá i hevernek . E  
kese lyüfajok  n ag y  testű , nehézkes, vaskos te rm e tű  m adarak , kam- 
pós, ha ta lm as  csőrrel, fedetlen  o rr ly u k ak k a l.  F ő je g y ü k  az, h o g y  a 
fej és n y ak  kopasz v a g y  pelyhes, de sohasem to lla s;  a ,n y a k  tövén , 
a hol az igazi to llaza t kezdődik, ez g a l lé r fo rm ára  á l l ; láb a ik  sze r­
vezete is más, m ert  k a rm a ik  a rá n y la g  rövidek, to m p ah eg y ü e k  s a 
láb  egész berendezése  szilárd m eg á llá sra  való.

A  szem a fej n ag y ság áh o z  k ép e s t  k ic s in y ; elhelyezése, k ö r ­
n y ék én ek  k opaszsága  a fejnek legfeljebb a m ohóság  kifejezését k ö l ­
csönözi. F a rk u k  — ellen té tben  a sasokéval és só lym okéval, a 
m elyeknél a v égén  egyenesen  vag'y ívesen e lv ág o tt  —  é k a l a k ú ; 
szárnyaik , ro p p a n t  te rjedelm üknél fogva, m ely teljes kiterjesztés

m elle tt a 3 m é te r t  m egüti, roszúl illeszkednek a testhez. T áp lá lék - 
jo k  k izá ró lagosan  a dög, úgyan n y ira , h o g y  n ém ely  fajaik a  leg- 
büzhödtebbet a  leg n a g y o b b  m o h ó ság g a l k ö ltik  el.

E  m adarak , b á r  ú gy  külsejök  mint éle tm ódjuk  visszataszító 
is, rö p tü k b en  sok m éltóságo t m u ta tn a k ; szá rnycsapás  nélkül 
m in tegy  úsznak az é te rben , s a szá rn y ak  lap já t a lig  észrevehetően  
rézsút állítva, egye tlen  csapás nélkü l keringve, csavarszerüen  em el­
k ed n ek  fel n ég y ezer m é te r  m agasság ig , sőt m eg lehe t azon tú l is,
m ert  rendesen  e ltű n n ek  az ők e t k isérő  szem elöl.

* ■ .
A  m ellékelt á b rá k  közö tt az i-ső a b a rn a  keselyű, a 2-ik a

fakó kese lyű  feje és n yaka .

Az á tm ene ti a lak , a. m elye t m ár é rin te ttem , a  szakállas  sas-
k ese ly ű  (G ypaetos b arb a tu s ,  B artg e ie rad le r ,  L ám m ergeier), tagad-

ha ta tlanú l egy ike  a leg é rd ek eseb b  a lakoknak .
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E madár, lábainak és farkának alkotása szerint keselyű, tollas 
feje szerint sas, csőrének alkotása és szemállása szerint egészen 
sajátságos; de úgy alkotásra mint életm ódra nézve mindenesetre 
közelébb áll a sashoz mint a keselyűhöz, „saskeselyü“ elnevezése 
tehát igen találó. Csőrét az tünteti ki, hogy felső kávája kampós 
lehajlása előtt könnyedén domborodik úgy, hogy a csőr felső 
vonala az elfedett o rrlyukak táján inkább nyerges mint e g y e n es ; 
szeme igen magasan áll, környékén sötétebb tollak szemöldszerü 
árnyékot vetnek, s ez, szövetkezve a csőr merész hajtásával, külö­
nösen pedig £z alsó káva alól kiálló, feszes, előreirányozott serte- 
szakállal az egész fejnek vad, merész és vállalkozó kifejezést köl­
csönöz, melynek azután az életmód is megfelel. A 3-ik ábra a 
saskeselyü fejét és nyakát mutatja.

A szakállas saskeselyü az ó-világ legm agasabb liegylánczait 
lakja, hol leginkább a zergéknek s az ezekhez fogható állatoknak 
réme és veszedelme. O a hegylánczokhoz kötve van, mert ott szerzi 
be legkönnyebben táplálékát. Ugyanis karm ainak aránylag gyenge 
volta, rövidsége és tom pasága bajossá teszi a préda meg- és el- 
ragadását s igy mindenképen azon van, hogy áldozatát ügyes kerin ­
géssel valami szakadás szélére terelje s azután hatalmas szárnyainak 
csapásával a m élységbe taszítsa.

Ez azon madár, a melyről a közhiedelem azt állítja, hogy — 
jelesen a Svájczban — gyerm ekeket rabolt, mi, ha nem is épen 
lehetetlen, de egészen hiteles esetek által bebizonyítva nincsen.’*

Életmódja úgy hozza magával, hogy a m adár mindig ritka, 
mert csak igen nagy területről szerezheti be táp lá léká t s e kerü ­
letben azután nem tűri a versenytársat. A  leírt életmód és ciz abból 
folyó ritkaság szinte reáutalnak arra, hogy ez a m adár szolgált a 
„griffmadár ró l“ (Griphus, Vogel Greif) szóló mesék alapjáúl.

A tökéletesen kifejlett szakállas saskeselyü, jelesen a hím, igen 
tekintélyes és .szép ragadozó madár. Hasa élénken rozsdasárga, 
felszíne úgynevezett „liba-szürke“ sötétebb leheletekkel, farka és 
szárnyai szintén ilyen színűek s a nagy korm ánytollak szárai elefánt­
csontfehérek, mi különösen repülés közben, sugárszerüen oszló csíkokat 
képez. A  lábak tövig to lla so k ; újjai, úgy a csőr is ólmosszinüek.

A mi elterjedését illeti, bizonyos, hogy hazánkon kívül a 
Pyrenaeusokat, a svájczi havasokat és Ázsiában a tibeti hegytöm ­
böt lakja. A Svájczban, hol a havasokon legelésző kecske- és juh- 
nyájakra nézve, szerfelett kártékonynak bizonyúlt, 150 franknyi 
díjat fizettek fejéért, a mi csakhamar ritkává te tte  a szárnyas rablót.

* Az állatseregletekben mutogatott ú. n. „Liimmergeiereku mindig keselyűk. Igazi 

saskeselyű, ezelőtt két évvel, a kölni állatkertben volt látható.
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Hazánkban leginkább Erdély havasairól ismeretes s a leihelyek 
közül biztos a R e t v e z á t , a  fogarasi hegylánc/./-) a csíki havasok­
ban különösen a N agyhagym ás töm bje,3) az éjszaki részen pedig a 
Czibles és Ünökő lánczolata,4) vagyis a hegylánczok azon szaka­
datlan félköre, mely az erdélyi részt délről, keletről és éjszakról 
övedzi. A Tátrában megvan-e ? erről biztos tudomásunk nincsen. 
A legújabb időkben egy szép példány Erdélyben Szászsebes kör­
nyékén lövetett, hol a kecskék között nagy kárt tett s egy szikla 
ormán tar to tta  úgynevezett m észárszékét.5)

Azt hiszem, hogy ezekkel némileg* tisztába hoztam a sas, 
keselyű és saskeselyü kérdését. Soraimat úgy fejezem be, a mint 
megkezdtem, t. i. hasonlatokkal. Történelm ünket véve Á rpád  és 
Hun)radi a sashoz, Bercsényi sólyomhoz hasonlítható, a mi pedig a 
keselyüket illeti, a hasonlatokért nem kell valami nagyon régi 
időkig visszamenni.

H er m á n  O t t ó .

A) Csató János szerint.

-) Stetter F. W. szerint.

:1) Saját tapasztalásom.

:) Kodna környékéről Mihalovics bányatiszt úrtól ejjv szép példány az erdélyi 

muzeumban.

r’) A z „Erdészeti Lapoku múlt évi folyamában Pausinger József  föerdó-becslő a 

madárnak és mészárszékének igen jó leírását közölte.

A SZERVEZETEK LEGEGYSZERŰBB ÉLETJELENSÉGEI.
W aldkykr  V.,

'' ir;issl)iir j4'i f.nv«*tcnii  t a n á r  t * lo :u l/isa

a német természetvizsj^álók és orvosok j8 /6 - ik  évi nagygyűlésén, Hamburgban.

11.

A tüneményeknek, melyek a sejtek önálló és intensiv életéről 
tesznek tanúságot, második sorát azok képezik, melyek a sejt- 
egyéneknek, a külvilág befolyásaival szemközt, fenntartására vo­
natkoznak. Ilyenek: az cg vénnek kifejlődésre való képessége, növekedése, 
táplálkozása és a külső, gátló és zavaró befolyások ellenében való 
magatartása, ellenállása.

Minden élő lénynek, legyen az növény vagy állat, legjellegzőbb 
tulcíjdona az. hogy kifejlődésre képes, s hogy kifejlődésének menete, 
ha ugyan életczélját egyátalában eléri, határozott. lypikus. A  le g ­
jelentéktelenebb élő lény is, bizonyos kezdetleges állapottól fogva, 
egészen typikus fejlődésen megy á t ;  a fejlődés folyamata alatt a 
tökéletesség bizonyos fokát éri el, mely fokról ismét határozott
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